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AHHOTanmsA. B cratee paccMmarpuBaeTcsi ONMH W3 BAXKHBIX ACHEKTOB METOAWKU OOyUCHHS
ayZIMOBHU3yaJIbHOMY I1€PEBOJly — pa3pabOTKa M HCHOJIb30BaHUE CHCTEMbl YIPAXHEHUH, HanpaBlieH-
HBIX Ha ()OPMUPOBAHNE COOTBETCTBYIOIINX KOMIETEHIIMK Yy OyAyIIuX rnepeBoaunkoB. OOOCHOBHIBa-
ercsi He0OOXOIMMOCTb CIEUATbHON MOJArOTOBKHM LIEJIOCTHON CHUCTEMBl YHPaKHEHUH Uil 00y4YeHUs
ayJUOBU3yallbHOMYy IIepeBOoAy. Takas CHUCTEMa JOJDKHA XapaKTEpU30BaTbCA OJHOIMHEHHOCTBIO
JUIAKTUYECKON HAIPAaBIEHHOCTH BCEH COBOKYIHOCTH TPEHUPOBOYHBIX 3aJaHUM, HAIPABICHHBIX Ha
JOCTVKEHHUE €MHOM LIEH, U CIEOBAaHUU ITPUHIIUITY «OT MPOCTOrO K CIOKHOMY». [Ipn nmoctpoenun
CHCTEMbI YIPaXHEHUH MO ayIHMOBU3YaIbHOMY IEPEBOY MPEJCTABISETCS 1e7Ieco00pa3HbIM OpUeH-
THPOBATBCA HA TPU H3Tala NEPEBOAYECKON MAEATEIBbHOCTH: IPEANEPEBOIYECKUN, MEPEBOMUECKUN
U PEJAaKIUOHHBIN. YIIpaXKHEHHs MIPEANIEPEBOIYECKOrO JTara — dTO YIPAKHEHUS HA YCBOCHUE IPUH-
LIMIIOB TIOCTPOEHUSI BHUJEOPS/A, CLIEHApHUs, YCBOEGHHE U 3aKpEIUIEHHE OOIeKMHEMATOrpapuyecKux
3HAHWM, & TAK)KE HA YMEHUS BBIABIIATH DJIEMEHTBI U CPEICTBA CO3AAHUS IICEBIOYCTHOCTHA B HCXOIHOM
IIPOU3BEICHNU. 3a/laHHs N1EPEBOTUYECKOro dTana (OKyCHUPYIOTCS Ha TPYIHOCTSIX IEPEBOAA, CBS3aH-
HBIX C PA3JIMYUEM SI3bIKOBBIX CHCTEM JIBYX A3BIKOB B YCIOBHUSX OIpaHMYEHUH, HaJlaraeMbIX crenuu-
YEeCKUMHM TpeOOBAaHUSAMHU ayIUOBU3YaIbHOro InepeBojna. OCHOBHas LENb MEPEeBOJYECKOro dTama —
00y4eHHe UCIOJIb30BAHUIO CIIOCOOOB U MPHUEMOB MEPEBOJIA, HEOOXOAMMBIX Ul HepeBOAa ayAHOBH-
3yaJbHBIX MPOU3BEICHUN C MHOCTPAHHOIO SA3bIKA HAa PYCCKUM. YTIPaKHEHMs MEPEBOAYECKOrO dTana
HarpasJeHbl Ha (OPMUPOBAHUE YMEHHI KPUTUYECKU aHAJIM3HPOBATh, OLIEHUBATh U PEJAKTHPOBATh
COOCTBEHHBI TEPEBOJI M TEPEBOJI, BBHINOJIHEHHBIM APYrUM YenoBeKoM. B crathe mokaszaHo, 4To
B KQueCTBE MaTepHuaja JJs yNpaKHEHUH HEOOXOIMMO HUCIONb30BaTh AyTEHTUYHBIE ayIHOBU3Yallb-
HbIE TIPOU3BEJICHUSA. Y Ka3bIBAECTCS, YTO METOAMYECKH BaXKHBIM IPY BBIITOJIHEHUH KAXJIOTO yIpaKHE-
HUs SBJIAETCS AKLCHTUPOBAHME BHHMMAHMS CTYAEHTOB HA INPUOPUTETHOCTU BHU3YaJbHOI'O psfa.
[IpennoxxeHHple B CTaTh€ NOIXOABI K CO3/aHUIO CHCTEMBI YIPAXHEHUH IO ayIHOBU3YaJIbHOMY
MEpeBOZly MOTYT HCHOJIb30BaThCsl KaK MU pa3pabOTKe KypCcOB ayIMOBHU3YaJbHOTO MepeBOAa
B BBICIIEH IIKOJIE, TAK M MPH MPOBEICHUU KypCOB MOBBIIIEHHS KBAIM(UKALUU U KOMMEPUECKUX
KYPCOB IIOArOTOBKH U NIEPENIOATOTOBKH ayAUOBHU3YaIbHBIX [IEPEBOAUUKOB.

KmioueBsie ciaoBa: AYJIMOBU3YAJIbHBIM IEPEBOJ]; VIIPAXXHEHUE; CUCTEMA
VIIPAXKHEHUI; OBYUYEHUE ITEPEBOJTY; [ICEBJJOYCTHOCTbh
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SYSTEM OF EXERCISES FOR DEVELOPING COMPETENCES OF
AN AUDIOVISUAL INTERPRETER

Abstract. The article discusses one of the important aspects of the methodology for teaching
audiovisual translation, the development and use of a system of exercises aimed at developing the
relevant competencies in future translators. So it is necessary to develop a specific integral system
of exercises for teaching audiovisual translation. It is characterized by a single-line didactic orienta-
tion of the entire set of training tasks aimed at achieving a single goal, and following the principle
“from simple to complex”. When developing a system of audiovisual translation exercises, it is nec-
essary to focus on the three stages of translation activities: pre-translation, translation and editorial.
The exercises of the pre-translation stage are exercises for mastering the principles of constructing a
video sequence, a script, mastering and consolidating general cinematographic knowledge, as well
as for the ability to identify elements and means of creating pseudo-orality in the original work.
The tasks of the translation stage focus on the difficulties of translation associated with the differ-
ence in the language systems of the two languages under the restrictions imposed by the specific
requirements of audiovisual translation. The main goal of the translation stage is to teach students to
use the methods and techniques of translation necessary for translating audiovisual works from a
foreign language into Russian. The exercises of the translation stage are aimed at developing the
skills to critically analyze, evaluate and edit one’s own translation and the translation made by an-
other person. The article indicates authentic audiovisual works as material for exercises. It is indi-
cated to be methodically important to focus students’ attention on the priority of the visual series.
The approaches proposed in the article can be used both in the development of audiovisual transla-
tion courses for universities, and in conducting advanced training courses and commercial training
and retraining courses for audiovisual translators.

Keywords: AUDIOVISUAL TRANSLATION; EXERCISE; SYSTEM OF EXERCISES;
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Beenenne. AynuousyanbHbiii nepeBos (ABII) B HacTosiiiee Bpems sSBISETCS
OJTHUM U3 HanOosiee BOCTPEOOBAHHBIX BUOB MEPEBOJIA, M CIIPOC HA AyAMOBHU3YaJIbHBIX
NEPEBOTYMKOB Ha PHIHKE TpyAa NoBOJbHO Benuk. Kak ykaswiBaer U. I'amObe, ABII
BOCTpeOOBaH KMHOTEATPaMH, TEJICBU3MOHHBIMHU KaHajlaMH (B TOM YHCIE CIEUATN3HU-
POBAaHHBIMH, TEMAaTHYECKUMH, JIOKAILHBIMU, PErMOHAIBHBIMA U MEXIYHApPOJIHBIMH),
HNureprerom (BeOcaiitel, YouTube, u T.1.), MOOUJIBHBIMH YCTPOMCTBaMU — cMapThOHa-
MU ¥ IUTaHIIeTaMH, CTPUMHHTOBBIMH KaHAJIAMH, TeaTpaMu, My3essMu U T.10. [1]. Aymauo-
BU3YAJIbHBIA TEPEBOJ, TaKKe HEOOXOAUM Il OOecrneyeHHs] MeIuaJoCTyIMHOCTH —
CO3JIaHUs CYOTUTPOB JJISl TIYXUX U CIAOOCIBIMIAIINX, ayIHOACCKPUIIINNA U ayaruoCcy0-
TUTPOB YIS CACNBIX U caaboBuaanumx [2, 3]. OTaenbHOe M TakKe OYeHb BOCTpeOOBaH-
HO€ HalpaBJICHUE MPUMEHEHNUS ayJMOBU3YAIbHOTO MEPEBOIA — JIOKATTU3ALMS BUJICOUTP.

Bce 53T0 BbI3BIBaET HEOOXOAMMOCTH TMOJTOTOBKM  KBaTU(UIIUPOBAHHBIX
MEPEBOTYECKUX KAJPOB, CIIOCOOHBIX I'PAMOTHO OCYIIECTBISTh MEPEBOJ] ayIUOBU3Y-
anbHbIX npousBeneHuil. Kak ormeuaer ocHoBomonoxHuk oOyduenus ABII B Poccun
A. B. KozynsieB [4], oOyueHue ayIMoOBU3yaIbHOMY TIEpEBOAY B HACTOSIIEe Bpems
MO>KHO CUMTATh BAXKHEUIIUM 3JIEMEHTOM (DOPMHPOBAHUS NIEPEBOUECKON MPOPECCHO-
HAJIbHOW KOMIIETEHTHOCTU B ILIEJIOM. DTO OOYCIJIOBJIEHO HE TOJBKO TEM, YTO MMEHHO
3TOT CEKTOp pPbIHKA IMEpPEeBOJIa PACTET B pa3bl IO OT ToAda, HO M TEM, YTO H3-3a
OOJIBIIIOrO YHMCIa BXOJSIIMX B COCTaB ayJAHMOBHU3YaJIbHBIX MPOU3BEACHUIM 3HAKOBBIX
CUCTEM, KOTOpbIE JOJKHBI ObITh 00OpaOOTaHBI MO3TOM 3pUTENS OAHOBPEMEHHO, ATH
MPOU3BEICHUS MPAKTUUECKHU HE MOJAAI0TC MAIMHHOMY TIEPEBOTY.

B 10 ke Bpemsi, HOCKOJIbKY ayJMOBU3YaIbHBIN MEPEBOJ] SBISETCS OTHOCUTEILHO
HOBBIM SIBJICHUEM JJIi OT€YECTBEHHOW CHUCTEMBbI MOJTOTOBKU MEPEBOIUYMKOB, yueO-
Huku o ABII, kak u pa3paboTaHHble U anpoOMPOBAHHBIE CUCTEMBI YIIPAXKHEHUH,
B By3aX JI0 CHUX MOpP OTCYTCTBYIOT. [Ipn 00yueHun sToMy BUAY MepeBoja MpenoiaBa-
TENSIM TPUXOIUTCS CaMUM pa3pabaTbiBaTh YHOpaKHEHHS s (HOpMUPOBAHUS
Y 3aKPEIUICHUS Y CTYJICHTOB HaBBIKOB (DYHKITMOHAIBHO U JTUHAMUYECKHA YKBUBAJICHT-
HOTO TIEPEBO/Ia Ay IMOBU3YAILHBIX MPOU3BEICHUI HA KaXKIOM dTare o0ydeHwus [5].

Leab naHHO# cTAaThbU — TPEMJIOKUTh CUCTEMY YIPAKHEHUU 1T OOYy4YCHHS
ay/IMOBU3YAJIbHOMY IEpPEBOY, KOTOpas Morja Obl OBbITh MOJE€3HA IMPEnoiaBaTesiM
JAHHOTO MPEIMETA.

Hay4Ho-MeTOaAMYEeCKHE OCHOBBI TMOCTPOEHHMSI CHCTEMBbI YINPAaKHEHUIi:
0030p JIUTEPATYPHBIX MCTOYHMKOB. YIPaXKHEHUE, KaK U3BECTHO, SIBJISIETCSI OJHUM
U3 LEHTPAJIBHBIX TOHSTHHA JHOO0OW MPEeIMETHON METOAMKH OOYyuYeHUSs, MOCKOJIbKY
HaBBIKM (OPMHUPYIOTCSI UMEHHO B YIPAKHEHHH, T0J] KOTOPHIM B IE€IaroruuecKon
MICUXOJIOTUU MOHUMAETCS «IIEJICHANPABIEHHOE, MHOTOKPATHO BBIIIOJIHIEMOE JICHCTBHE,
OCYILIECTBIISIEMOE C LIETBIO €r0 YCOBEPILIEHCTBOBaHUS» [6]. B mporiecce BBINMOJIHEHUS
VOPaXHEHUN NEATEIIbHOCTh O0yYaeMbIX OpPTaHM3YeTCS TakK, YTOOBI IMPEeIyCMOTPETh
BBITIOJTHEHUE JCUCTBUM, MPUBOAAIIMX K (POPMUPOBAHUIO TPOYHBIX U COBEPIIECHHBIX
HABBIKOB. YTIPXHEHUS TMPEICTABISIOT COOOM IIe/IeHANpaBIeHHbIE, COTJIACOBAHHBIC
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NENCTBUS, KOTOPBIE MPUMEHSIOTCS Ul BBIIIOJIHEHUS B MOPSAJIKE HapacTaHUs TPYIOHO-
CTEH, C y4ETOM MOCIEI0BATENBHOCTH CTAHOBJIEHUSI COOTBETCTBYIOIINX HABBIKOB.

B meronuke oOyyeHHss MHOCTPAaHHBIM SI3bIKAM TIOJ] YIPAKHEHUEM MOHUMAETCs
«CHELMATBHO OPraHU30BaHHOE MHOTOKPATHOE BBIIOJHEHUE SI3bIKOBBIX (PEYEBBIX)
orepanyii Wik JEHCTBUM C LENbI0 (POPMUPOBAHUS WIIM COBEPILICHCTBOBAHUS PEUEBBIX
HaBBIKOB U yMeHu» [7: 17]. IIpu 3TOM Ba)KHO OCO3HABaTh, YTO TOJILKO CUCTEMATHUECKasI
TPEHUPOBKA B BHIITOJHEHUH YIIPAXKHEHUN BeIET K (POPMHUPOBAHUIO YCTONYMBOTIO HABBIKA,
B CBSI3U C YEM BCTAET BOMPOC O MIPUMEHEHUH HE POCTO YIPAKHEHUI, & UX CUCTEMBI.

B ¢dunocodpun no TepMUHOM «CHUCTEMaY TTOHUMAETCS COBOKYITHOCTh AJIEMEHTOB,
HAXOMAIIMXCSA B OTHOIICHUSX U CBSI3AX JPYT C JPYroM M 00pa3yroluX IENIOCTHOCTh
n equHCTBO [8]. H. B. JIlyunHMHA yKa3bIBaET, YTO KaXIasi CUCTEMA XapaKTEPU3YETCs HE
TOJIbKO HAJIMYMEM OIPENEICHHBIX CBA3€M M OTHOIIECHUH MEXIy 00pa3yroluMu €€ dJie-
MEHTAMH, HO ¥ HEPa3pbIBHBIM €IMHCTBOM C OKPY>KaIOILEH Cpesioi, BO B3aMMOACHCTBUU
C KOTOpPOM cHUCTEMa pealin3yeT CBOIO JESITEIbHOCTh, & OCHOBHBIMU CBOWCTBAMH CHCTE-
MBI SIBJISIFOTCSI HEPAPXUYHOCTh, MHOTOYPOBHEBOCTB U CTPYKTYPHOCTS [ 8].

W3BecTHbId MeETOAMCT B  00JAacCTM OOy4YeHUST HWHOCTPAHHBIM  S3bIKaM
A. H. Illykun onpenemnsieT cucreMy yHpaKHEHUH KaK «COBOKYIHOCTb THIIOB, POJOB
U BUJIOB yNpPaXHEHUH, OOBEAMHEHHBIX 10 HA3HAYEHHUIO, MaTepualy U CIocoly HuX
BemosHeHus» [9: 302]. CormacHo ompenencuuto I1. K. babuHcko#t 1 ee coaBTOpOB,
CUCTEMa YIPaXHEHUH MPEICTaBIsAET cOOOM «COBOKYIHOCTb THUIIOB U BHJIOB yHpax-
HEHUM, YUYUTHIBAIOU[as 3aKOHOMEPHOCTH (OPMHUPOBAHMS HABBIKOB W YMEHHU
B Pa3JIMUHBIX BUJAX peUeBOil aesiteapHOCTIY [7: 18].

CucreMa ynpaXHEHUI JOJDKHA COJEPKATh HAOOP OMpENIeIEHHbIX TUIIOB U BUIOB
3a/1aHU1i, KOTOPbIE BBIITOJHAIOTCS. 00y4yaeMbIMU B TAKOM KOJIMYECTBE U C TAKUM YPOBHEM
KauecTBa, 4TOObl 00ECIEUNTh BBICOKUM YpOBEHL (HOPMHUPOBAHUS HEOOXOIUMOIO
HaBblKa B KOHKPETHBIX YCJIOBUSX OOydeHus. [lopsaok BBIMOJHEHMS YIpa)kKHEHHM
B CUCTEME ONPENEISAETCS HAapaCTaHHEM TPYAHOCTEH C y4eTOM IOCIEI0BAaTEIBHOCTH
ctaHoBieHus: ¢dopmupyeMbix HaBbikoB u  yMmenuil. E. H. CosoBoBa roBOpUT
0 HEOOXOJIMMOCTH pacrojarath YrnpaXHeHUs TaKUM 00pa3oM, YTOOBI KaKJI0€ MPE/Ibl-
Oyliee YIPAKHEHUE SBIISUIOCH OMTOPOU JI BBIMOJHEHUS ntocneayromiero [10: 63].

Takum oOpa3oM, cucTeMa YNpaKHEHUH XapaKTepus3yeTcsl IByMsl CYIIECTBEH-
HbIMU TMpPU3HAKAMH: OJHOJMHEUHOCTHIO JUIAKTUYECKOW HAIpPaBICHHOCTU BCEU
COBOKYIHOCTH TPEHMPOBOYHBIX 33JaHUM, HANPABIECHHBIX HA JOCTHKEHUE E€IMHOU
L[EJIU, U CJIEAOBAaHUM MPUHIIMITY «OT IPOCTOTO K CIOKHOMY.

Pa3paborka cucremMbl ynpaKHeHMH NJA O0OyYeHHMs AyIHMOBU3YaAJbHOMY
nepesoay. Cucrema ynpakHeHH 0 00yUEHUIO IEPEBOIY — 3TO COBOKYITHOCTh pa3-
HOOOPAa3HBIX BHUJIOB YIPAXKHEHUH, BBIMOJHAEMBIX B YCTAHOBJIEHHOW IMOCJIEOBATEIb-
HOCTH ¥ B TAaKOM KOJIMYECTBE, YTOOBI C(hOPMUPOBATH HEOOXOUMBIE YMEHHUS U HABbI-
KM TOTO WJIM MHOTO BHJA nepeBoja. IlocTpoeHne MeToaqu4eckoil CucTeMbl yrpaxHe-
HUW MO ayJuMOBU3yaJlbHOMY IHepeBoly, o MHeHuio A. B. KosynseBa, BO3MOXHO
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TOJBKO TIPU PACCMOTPEHUU TIpoOliecca IOCTPOEHUSI CHOKETa ayIHOBHU3YaJIbHOIO
MPOU3BEACHUS C YYETOM 3aKOHOB KOHKPETHOIO >KaHpa W TUIHYHOTO ISl HEro
apceHana IICEBJOYCTHOM pPEYM, MPHUBBIYHOTO M E€CTECTBEHHOTO [JIs1 KOHKPETHBIX
LIeJIeBBIX 3pUTENbCKUX ayauTopuit [11].

O. B. XKene3nsikoBa nmpejaraetr Mpud pa3pabOTKE CUCTEMbI  yNpPaKHEHUH
10 TIEPEBOAY OPUEHTHUPOBATHCS HA 3Tallbl MEPEBOAUYECKON NEATENBHOCTH, 4 UMEHHO:
OPHEHTHUPOBOYHBIN, MOUCKOBBIM, HUCIIOTHUTEIHCKUH, pedIeKCUBHO-KOHTPOIUPYIOIIUH.
B cooTBeTCTBHMM C 3TUM OHA UCHOJB3YET YIPAKHEHUS CIEAYIOLIUX THIIOB: PEKOTHOC-
IUPOBOYHBIC, (hopmupyromue, hopmymupytomnme u pednekcuBabie |12, 13]. Kaxmbrit
TUN yNpaKHEHUH mpeanonaraet (HOpMUPOBaHHWE HABBIKOB, OTBEYAIOIIUX IICITU
KOHKPETHOTO dTarna.

[Ipy oOyueHUM ayAHOBU3YaJbHOMY TMEPEBOAY MPEICTaBISIETCS leJIecoo0pas-
HBIM OPUEHTUPOBATHCS HA TPH ATalla NEPEBOIUECKON JCSITEIILHOCTU: TIPEANnepeBoIe-
CKHMH, MEPEBOIUECKUN U PENAKIUOHHBIA. Ka)KIbIi U3 3TUX ATAIlOB COJCPKUT ACTICKTHI
U3 KOKJIOW TPYIIbl KOMIIETEHIMM, HEOOXOAMMBIX NEPEBOIYMKY ayAHMOBHU3YaJIbHBIX
npousBe/icHud. B OCHOBY OIKCHIBAEMOM B CTaTbe€ CUCTEMbI ObUIM TOJIOXKEHBI BUbI
ynpaxsHenuit, npegnoxennsie H. H. I'aBpunenxo [14] u A. B. KozynsesbiMm [11].

IepBrlii 3Tan — npeanepeBogyeckrii. Ha 3ToM 3Tane npoucxonuT BBEACHUE
MOHATHS AYJIMOBHU3yalbHOTO NMEPEBOJA, OBJIAJICHNE OCHOBAMM IPEIEPEBOIUECKOTO
aHajau3a ayAuoOBU3YyallbHOro mpou3BeacHus. Ha gaHHOM sTamne OCHOBHas Ieib —
(dhopMUpOBaHNE HABBIKOB HEOOXOJIMMOTO ayJAHOBU3YaAJbHOMY MEPEBOAUMKY TpeEe-
PEBOIYECKOTO aHaliM3a U MOHUMAaHUsl TOr0, YTO TJIABHYIO CJIOKHOCTh MPEICTaBISET
co0oll mepenaya UEIOCTHOTO CMBICHA. YTPaXXHEHUsl MPEANepeBOTYECKOro dTana —
ATO YHNPAXHEHHsS] HA YCBOCHHE MPUHIIMIOB TOCTPOCHHS BHUIEOpPsAa, CIEHApHs,
YCBOCHHE M 3aKperieHrue OOIIeKMHEMATOrpauyecKnX 3HaHUM, a TakKe Ha YMEHUS
BBISABJISITH 3JIEMEHTHI U CPEACTBA CO3JJaHUS TICEBJAOYCTHOCTH B HCXOJJHOM MPOU3BEIE-
HUU. BBIMOTHEHUIO 3TUX YIPaXKHEHUN JOJKHO MPEIIeCTBOBATh YCBOEHUE COOTBET-
CTBYIOIIETO TEOPETUUECKOIO MaTepHaa.

Ha sTom sTarne MoryT ObITh TTPESIOKEHBI CIIEAYIONINE 3a/IaHUS:

1. /laiime onpedenenue nousamuil «Kaopy», «CYEHA», «AKmMy», «CIOHCEem).

2. Onpedenume 2panuybl cyeHvl 8 npeoazaemMom euoeopazmenme, HA308ume
KOIU4ecmeo Kaopos 8 OaAHHOI CYyeHe.

3. Haiioume cumsonuueckue kaopvl 6 0AHHOM 8udeoppazmenme.

4. IIpocmompume 6u0eo ompul8OK U ORUWUME CUMYAYUIO, XAPAKMePbl 2ePoes,
Hatioume aMmMa2oHUCMa, NPOMA2OHUCIA, HA308UME 2lIABHBIX 2epoes U 6MopocHie-
NEeHHbIX NepCOHAd Cell.

5. Bvlbepume u3zgeecmmublii (puibM U onumiume Ha e2o npumepe coCcmasiaiouue
crooicema (3a6:a3Ka, KyIbMUHAYUs U m.n.).

6. Ilooymaitime, kmo s61semcsi OCHOBHOU Yenegol ayoumopuei OaHHO20
ayouosuU3yaIbHO20 NPOU3EEOEHUS.
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7. Ilpocmompume suoeoghpacmenm u onpedenume nposi8ieHUss NCeBOOYCMHO-
cmu Ha oHemuKo-mMophoiocuiecKkom, 2pamMmamuKo-CUHMAaKCU4ecKoM U jJeKcuye-
CKOM NAAHAX.

VopaxsHenus, noaoOHsle mnocienHeMmy, A. B. Ko3ymsaeB pekomenmyer
BBITTOJIHATH B MHHU-Tpymmax [11].

Bropoii 3Tan — nepeBogueckuii. 3ajaHus JTaHHOTO ATana (HOKYCHUPYIOTCS
Ha TPYJHOCTSX MEPEBOJIA, CBA3AHHBIX C PAa3JIMYUEM S3BIKOBBIX CHCTEM JIBYX SI3BIKOB
B YCIIOBHSIX OTpaHWYCHHIA, HaJlaraeéMbIX TpeOOBaHUSIMU ayaHOBU3YaJIBLHOTO MEPEBO/IA
(orpaHUYCHHUSIMH Ha BpEMsl 3ByYaHUs MPH MTEPEBOJIC MO AYOIISDK M IIPH 3aKaIPOBOM
nepeBojic, Ha KOJUYECTBO CHUMBOJIOB IIPH TEPEBOJEC CYOTUTPOB, TPeOOBaHUSIMHU
COOJIFOICHHS TIPUHIIMTIA TICEBI0YCTHOCTH). OCHOBHAS II€JTb TIEPEBOIUSCKOTO dTara —
o0OydYeHHe UCIOIb30BaHUIO BAKHEHIIINX CIIOCOOOB M MPUEMOB IEPEBOJIa, HEOOXOIH-
MBIX JUISI TIEpEBOJIa ayJAMOBHU3YaJIbHBIX TPOW3BEICHUA C HWHOCTPAHHOTO S3BIKA
Ha PYCCKH.

Ha maHHOM 3Tare MoryT OBITh TIPEJIOKEHBI CIICTYIOIINE 3aIaHuUs:

1. Ilocmompume na uzobpasicenus cepoed 8udeouspsl, Ux UMeHa U ONUCAHUS
(pynxyuu). Ilepeseoume umena eepoed Ha pPyccKuil s3vlK, CMAPASACh COXPAHUMD
CMBICTL, 3ATIONCEHHBIL 8 UX UMEHAX 8 OpUSUHALe.

2. I[lepeseoume creoyrowue peniuxu cepoes noo oyonsic: What? What's up?
Goodbye!

3. [locmompume suoeoghpacmenm, coenaiime nepegoo cyomumpos.

4, [locmompume suoeoghpacmenm ompuléka, coeaiime nepesoo noo 0yo.Jisoic.

Tpernii 3Tan — pefaKUMOHHBIH. YTIPAXXHEHHS HA JAHHOM JTalle HalpaBJICHbI
Ha GOpMHUpOBAHUE YMEHHI PEIaKTUPOBATh M KPUTHYECKU aHATM3UPOBATh COOCTBEH-
HBI TIEPEBOJ] M TEPEBOJ, BBIMOJHECHHBIH APYTMM YEIOBEKOM. 3]1eCh MOTYT OBITh
MIPEJIOKEHBI CIICTYFOIINE THUTIBI 33 TaHUH:

1. Cpasnume o0ea-mpu eapuanma nepesooa 00HO20 BUdeoppacmeHma.
Yxaorcume, xaxoti uz Hux 6am xKaxcemcs Haubonee yOauHvlM U 00bsACHUME, NOYeM).

2. Haiioume 6 nepesode, komopvie cuumaeme HeEYOAUHbIM, OWUOKU, KIACCU-
Guyupytime ux u ucnpasvme.

3. Cpasnume c6oli nepesood ¢ nepesoooM NPohecCUOHAIbHO20 NePesoOyUKd,
npoananuzupytime u 00vACHUMe pa3iuyusl.

4. CpasHume c60ll nepesoo ¢ nepegooamu O0OHOSPYNNHUKOS8, 6blOoepume
JYUWUL, apeymeHmupytime c80u 8b100p.

5. Ilpocmompume 6udeogppacmenm 6 opucunanre u 8 nepesode. Hatioume
Haunyyuiue d9KeUeaieHmol nposeienuti ncesooycmuocmu 6 A npu nepesooe na I14.

Crienyer OTMETUTh, YTO B Ka4eCTBE MaTepHalia sl YIPaKHEHUH HEOOX0IUMO
WCIIOJIh30BaTh AyTCHTUYHBIC ayINOBU3yabHBIC MPOU3BEICHHS. TaKkke METOINICCKH
BaXHBIM TIPH  BBIMOJIHEHUM KaKIOTO YINPaKHEHHUS SIBIISICTCS aKICHTUPOBAaHHUEC
BHUMAaHWUsI CTYJICHTOB Ha MMPHUOPUTETHOCTH BU3YaJIbHOTO Psijia, TOCKOJIBKY BepOaIbHbIHN
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KOMIIOHEHT ayJUOBU3YQJIbHOTO IIPOU3BEACHUS MOXET OBbITh aJE€KBAaTHO IOHST
Y HepeJaH JUIIb [PU aIEKBATHOM NOHMMAHUHA U MHTEPIIPETALNUN BCEX BHESI3BIKOBBIX
cocrapisroux. Kak ormedaer A. B. Ko3yssieB, BHESA3BIKOBBIE COCTABIISIOIINE HECYT
cBbie 50 mporeHTOB UH(OPMAIIUH B YCIOBUSAX MHOTOYPOBHEBOTO aKTa KOMMYHHUKa-
mu [5]. UMeHHO B3anMozeicTBruEe MeXIy BepOalbHBIM M HEBEpOATbHBIM 3HAKOBBIMU
CUCTEMAMM, MEXy 3HAYCHUSMH, IIEPEJaHHBIMU 10 3BYKOBOMY U 3pPUTEJIBLHOMY KaHa-
nmaMm, uomnpenenser ocodyr crnenmuduky ABII kak mepeBomueckoro sxkampa [15].
Crnenyer Takke MOMHUTH O TOM, YTO KOMIIETEHIMH IIEPEBOAUYMKA AYAHOBU3YAILHOIO
MaTepualia He OrPaHUYHUBAIOTCS 0A30BBIMU 3HAHUSIMH, MTOJTyYaEMbIMU B ITPOLIECCE KIIac-
CUYECKOI'0 JIMHIBUCTUYECKOTr0 00pa3oBaHMs. Upe3BbIUailHO Ba)KHBI OOIIEKYJIBTYPHBIE
3HaHUS, MPEJICTABIECHUS O MPOLIECCE KMHOMPOU3BOJICTBA, 3HAHUS O MPUHLIMIIAX PabOThI
KUHOUHAYCTPHUU U JPYTUX OTpaciieil, TJie BOCTpeOOBaH ayIMOBU3yaJIbHbII MTEPEBO/I.

BeiBoabl. OnyicaHHas cucTeMa yIpaKHEHHUH JoKka3aiia cBOKO 3()h(PEeKTUBHOCTD
npu o0yudeHuu psiaa cryaeHueckux rpynn B CaskT-lIleTepOyprckoM monurexHuye-
ckoM yHuBepcurere lletpa Benmkoro, a Takke Npu NPOBEIECHUU JPYTHX KypCOB
ay/IMOBU3YAJIbHOTO TepeBoja. llpemsiokeHHbIE B CTaTbe€ MOAXOJbI K CO3JIaHUIO
CUCTEMBI YIIPAKHEHUH N0 ayAMOBU3yaIbBHOMY IIEPEBOY MOTYT HUCIIOJIb30BAThCS KaK
npu pazpabotke KypcoB ABII B BbIcHIell mIKOJI€, TaK W MPU MPOBEIACHUH KYpCOB
MOBBILICHUS KBaJU(PUKALMU MEPEBOJUUKOB U KOMMEPUYECKUX KypCOB MOATOTOBKH U
[IEPENOATOTOBKH ayJUOBU3YaJIbHBIX NIEPEBOTUMKOB. Takas cucreMa mpencTaBiseTcs
XOpOIIUM MHCTPYMEHTOM JJIsl Pa3BUTHS MPO(PECCHOHATBHBIX MEPEBOAUYECKUX HaBbI-
KOB C y4E€TOM HBIHEUIHEH CHUTyallMd Ha PBIHKE IEPEBOJYECKUX W JMHIBUCTHYECKUX
YCIYT Y BBICOKOW BOCTPEOOBAHHOCTH MPO(PECCHOHANBHBIX HABBIKOB MEPEBOJAYMKOB
ayJIMOBHU3YAJIbHBIX IPOU3BEICHUN.
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